HOMEBOX®

HOMEBOX “Light”

Congratulations you now have an original Homebox!
Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb einer Original Homebox!

Before setting up the Homebox
Vor dem Aufbau

1. Check all parts are there!
Vollstindigkeit iiberpriifen!

2. Read instructions carefully!
Anleitung aufmerksam lesen

3. Do not equip before
set-up is complete.
Erst nach komplettem
Aufbau ausstatten

4. Assemble on a clean and flat
surface.

Aufbau auf glattem und
Sauberem Untergrund
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Incomplete? Contact your retailer
Unvollstandig? Kontaktiere Deinen Handler.
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Assemble (3) & (5) using connectors. Plug (4) into connector with
The square edge end should be vertical. thinner end pointing upwards.
Profile mittels der Kunsthoffwinkel zu einem Profil 4 in den Vierkantanschluss
Rahmen zusammenfiigen. des Winkels stecken, mit der
Achtung: Der Vierkantanschluss zeigt nach oben. Verjiingung nach oben.
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Place (2) into (4). Put connector onto (2).
The square edge end should be pointing
downwards. . .
Fit (1) and (6) into upper frame.
Profil (2) auf Profil (4) stecken. Profile (1) und (6) inpgberrahmen
‘Winkel mit Vierkantseite auf Profil (2) einsetzen
stecken. )
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Pull the tent top carefully over the

Lay out the tent (A) and place frame. Pay attention at the corners!!!

frame carefully into it.
Zelt (Alz auslegen und Rahmen Zeltdeckel vorsichtig auf den Rahmen
vorsichtig einsetzen. setzen. Vorsicht an den Kanten!!!

Close all zippers carefully.

FINISHED!

Alle ReiBBverschliisse vorsichtig schliessen.

FERTIG!

We wish you a lot of success with your HOMEBOX.
If you have any queries please contact your local shop or visit our website.

Wir wiinschen Thnen viel Erfolg mit der HOMEBOX.
Bei Fragen oder Anregungen wenden Sie sich bitte an Thren Shop des Vertrauens oder
besuchen Sie unsere Website.

www.the-homebox.net




